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1-15 und 21422 auszuldllen unter der Veranlworlung des Absenders

To be complsled on ihe senders own responsibility 1-15 icluding 21+22

1-15 lovabha 21422 rwlukmt a feladd 15Hi ki safal leleldsségére

~f

&

MA/ 2018019842

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, éauntry)
Absender (Name, Anschnift, Land)

4, példany

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarnzdsra eltérd megallapodds eselén ls a Nemzeikdzi Anifuvarozasl egyezmeny

Robert Bason Elnkliontke KET; (GMR) rendslkezésel az irinyaddk

Robert Bosch Gt 1. Ttus Camge is subjeci, notwilhstanding any clause {o the contrary to the Canvenlion
on the Conlract for the Interational Camge of Goeds by Road {CMR)

3000 Hatvan Diese ung feq! lrotz &iner dan Beslimmungen
das Ubarelnk Ober den Beférderungsverirag Im Internglionalen Strassengil-

HU tewverkehr CMR)

Atvavd (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land}

Fuvarozo {Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country)
FrachtfGhrer (Name, Anschnft, Land)

GETRAG SP.A,

VIA DEI CICLAMINE 4.

70026 MODUGNO KISPEED—TR»\ NS KFT.

" H-2118 Dany )
dtvéte] 13,

Az £ru kiszolgalasi helye (helység, orszag)

Tovabbi fuvarozdk {Név, cim, orszég)

3 Place of delivery of the goods {Place, country) 17 Successive carriers (Name, address, Country)
Auslieferungsort des Gutes (Orl, Land) Nachfolgende Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land)
helység/place/Ort 70026 MODUGNQ
orszéglcountryiLand 1T

aru Kiszolgalasi nelye es jaoponga (nelyseg, orszag, Iaepon;
Place and date of taking over of the geods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemnshme des Gutes (O, Land, Datum)

A TUVATOZ0 1eNnMarasa) 66 Dejegy2ase!
18 Carriers reservations and observations

helység/place/Ort 3000 Hatvan \orbehalte und Bemerkungen der Frachifiirer
orszagicountryfLand  HU
dépontfdate/Datury 2018 07.08

" Annexed documents

& Beigeflgte

Dotouconta

SAP-145582

[Eradeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarczonak!
e TETET LZEM

PEEET R 7
Marks and Nos Number of Csomagolss médja megnavezlse g:::::f::fi szém Gross weight in Térlogat (m3}
6 Kernnzelchen 7 packages 8 Meled of packing g Name of the 10 numhelr 11 kg # Volume In m3
upnd Anzahider Arl der Verpackung goods Satebk Bruttogewicht in Umfrang In m3
Nummem Packslijcke Bezeichnung ISuknumme Ko
5 PAL KFZ-Zubehd| 550
Osztaly Szam Betd
Class Number  Lelter Kiasse, Zilfar, Buchstaba 550
A faladd rendelkezésel (Vam- és egysh hivatalos kezelés) Fizetendd Feladé, Sander Pénznem, Alvevd
13  Sender's Instructfons {Customs and other formalilities) 19 To be paid by * ! Currency, Consignes
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amlliche Behandlung) Zu zshlen vom Absender Wahrung Empfanger
M.0412,0413
0
Visszatérilés A szallitdssal kapcsalatos dok ket hlny &
14  Relmbursemani Shipping documenis aze completely look over
Ruckarstallung Ich habe die Transporidokumente velistindig (heremman
5 Fuvardij-fizetést rendelkezések Kiltnteges megillapodasck Besondere Verelnbarungen
Cirection as to frelght payment 20 Special agreemenis
Bérmentve, freight paid, frei vy v R 8B ER R m\% i, Syl
Bérmeniesités nélkdl, frelght o be pald, x YRR AR Y
'\M n 0 a EAR B (D
29 idfipontfa ' H am Vla del "u'gf':' o
Established In atvan S P 2018.07.08. 24 e
" 5 pP

23 Signature

KISpEmEds KpT,

5
Unlerschnﬁnﬁ;ﬁmﬁel 34 Bibshifdhrers

P]O €

. . o e Untersehgft und Sterhipel d
84 Raksiily == oo e LUNT jiRarvd
zédé\%ge 3682 Regisiration aumber  |Useful laad pif SVl i \a t'té"
Fahrzaug Kennzelchen Nutzlast " i‘i;a gE {%Liazﬂ. e quan 1
oy
PDX727




Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini,
IT 70026

4
Modugno (BA)

E 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0051024089 ﬁg 3) Shipping order-no.
L4 A ; i

| Robért Bosch Elektonika Kft. j , Sender VAT-ID HU26351542

" Sped Mader 2

i Robert Bosch Ut 1 - i 4) No. sender at the

L 3000 HATVAN = 3 shipping carrier

: Person: P

{ Tel :36(37)544-549 Fax: - .t TRANSPORT ORDER

P—— § f gDaste  07.07.2018 7)Relations-no. | |
¢

g Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut g

8) Transportnumber 9613028 !'{ 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 97157188

| 11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 || Varga Trans Kft

Szegfd Gt 10.
HU 8500 Papa

¢
t
i
1
H
i
i
H

_13) Bordereau-/Cargo [ist no.

14) Delivery-/unioading point
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249

R R e s

i 15) Sendemote for the shipping carrier:

§
i

' 18) Arrive-date 17) Arrivefime

8) Reference and no 19) Numbei] 20) Packaging 21) {22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
412865 5 Pallets 0 |0260001050V03TUT AE 50 550,90
lmH3028 2510261630
Empt . customer| ox name empties RB
49 Blister-Forming Part 6000439355
40 Plastic Container 6000439356
5 Pallet 6000432358
5 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 550,0
27) 28)
25) Sum 5 26} Volume in cdm Sum 50 550,0

28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges
| Delivered at plac

32) Worth of goods for insurance

33) Transportinsurance to cover by
carrier with

34) Sender-cash on delivery

PSR S |

43) Takeover-confimation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

42) Acknowledgmet of recaipt of-gdods: - 75025 Modugno (BA)
mentioned transport complete and in a proper condition fecieved

%'"" wom&gﬂQ.m(:Bé )m_ % Fom _.,‘“:.__" T S e e R A AT A Tl A S I T e Qe i,
35) Enclosures ] | 36) Order-no. Customer 5500038643
! 37 A t assi ent
64916 | 38) Means of transport no ) Account assignm
'
] i 39) Lorry reg.
% .extra run -
E A0)Dispatchype "R Rt i~ -] B (R EAECOgTHng ey
i
i
i

09 LUG 2018
Company stamp/signature.

44) The transporl contalhes, —7 /1880y CA1%6F il':cﬁéhﬁéﬁa (i}

e BusLEREY SUCHER € quantitRare) |

il

i
i

= i

Date ] Time Signature Euro-Grate-pal.{GP} Euro-Grate-pal.(GP)
45) Plage of frial is Stéttgar. Getrian law arfanged by agresment, 13 4g) Tor Recelver :
) g 3 : o

AN
T

10) Carrier-no.

0097157188

8) Transportnumber

T

13) Bordereau-/Cargo list no.




